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Le CONSEIL D'STAT, section
de leégislation, deuxieéme chambre,
saisi par le Ministre des IFinan-
ces, le 5 février 1958, dlune de-
mande d'avis sur un projet de loi
"tendant & accorder sous certai-
nes conditions unc pcnsion aux
veuves gui ont épousé apreés le
Tfait dommageable un bene¢101alre
des lois sur les pensions de ré—
paration, & créer une rcnte de
captivite en faveur decs prison—
niers dc guerre dec 1940-1945 ¢t
réalisant ccrtains ajustements
en matieérc
de front", a donné le 24
1958 lrtavis suivant ¢

Tévrier

de rentes pour chevrions
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wet~ev1hey twecede *aﬂer, de be
febhruari 1958 door de Ilinister
van fMnancién verzocht hem van
advies te dienen over cen ontwerp
van wet "tot foekenning, onder
sommige voorwaarden, vgu cen
pensiocen aan de weduwen dic na
het schadelijk feit in het huwe-
lijk =zijn getreden met cen ge-
rechtigde van de wetten op de
begOCdanSpGﬂuiO)ﬁcny tot het

instellen van ecn gc vaﬂgeﬂschaps~
rentc ten voordeul van de krijg
gevangenen van 1940-1945 en ter
vorwowenlijkinW van sommige aall-
passingen ingzake frontstrepenron-
ten", heeft de 24c¢ februari 1958
het velgend advics gegeven



Comme le fait ressortir 1l'exposé des
motifs, l'obiet du projet meleve de trois domaines
distincts :

19 le titre I préveit 1l'extension de certains
droits resultant des lois sur les pensions de
réparation, coordonnécs par arrété du Régent
du 5 octobre 1648, modifid¢es par la loi du 26
juillet 1952, I1 accorde en premier lieu une
pension aux veuves bénéficiaires de ces lois,
dont le mariage est postérieur au fait domma-—
geable, alors gu'aux termes de ll'article 21
des loig coordonnées sur leg pensioinis de répara-
tion, ces veuves étalent en nrincipe exclues
du droit & la pension. Il prévoit d'autre part

ertains avantages sécuniaires pour les orphe-—
lins congus postérieurement au fait domuageable,
lesquels étaient également exclus du bénédfice
des lois coordonnées sur les pensions de répara-
tion;

2° le titre IT organise l'octroi d'une rente de cap-
tivité en faveur des prisonniers de la guerre
S5

1940-1945 reconnu

3% le titre IITI prévoit un ajustement progressif
- des rentes pour chevrons de front.
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Cet article formule le principe du droit =
la pension de la veuve dont le mariage avec un béné-—
ficlaire des loi o nnées sur lcs pensions de

a

i 0
réparation est postéricur au fait dommageable. Apres

avolir formulé la regle que le mariage doit avolr eu
lieu dans le délai de cing ans a dater du retour de

la victime dans ses foyers, il fixe, pour chaque caté-
‘ficiaires des lois coordonnées,le point
de départ de ce délai.

£

Les articles 2 ¢t 57, § 1er, des lois coor=-
doni:ées ayant été modifiés par la loi du 26 juillet
1052, il serait inutile de le rappeler au § ler, 1°,

de Ll'article ler,

Le Conseil d!'itat propcse aussi, dans un
souci de clarté, d'ajouter, & la fin du premier alinéa
de l'articice ler, § ler, b, & la suite des mots "du

livtera ", les mots "de l'axticle 2 des lois cocordon-

nées sur les pensions de réparation'.

nno/woo
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(1) Dans le texte néerlandais, il serait préférable
de remplacer la subdivicion du projet en chapitres,
par une subdlvision en titres.
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Le deuxiéme alinéa de l'article ler, § Ter,
b, fait mention de "la date de la démobilisation de
la résistance". Il serait préférable de remplacer cette
rédaction par la sulvante : "étant entendu que cette
date ne pourra &tre postérieure au 14 novembre 19447,
Le Conseil d'Etat n'a,en eifet,connaissance d'aucune
disposition réglementaire ayant fixé la date de la
démobilisation générale dela résistance. Sans doute
vise-t—on 1'arrdté ministériel du 13 novembre 1944
concernant la remise des armes ¢t effets d'hablille-
ment par les membres des groupements reconnus de
la résistance ,et le paiement d'une indemnité dite de

licenciement,

Le littera g de l'article ler, § tler, 1°,
fixe le point de départ du délai de cing ans pour
les veuves des personnes visées a l'article 57, § 2,
des lois coordonnées , alors que le droit & la pen~
sion n'est conféré a ces veuves que par le 2° de
llarticle ter, § 1ler. D'autre part, deux dispositions
distinctes formulent la reégle que le point de départ
du délai de cing ans pour les veuves des bénéficiaires
de Ll'article 57, § 2, est la date du Ffait dommageable,
& savoir le 1°, littera g,ct le 2°,

Le Conseil d'Etat propose dés lors de suppri-
mer, au littera g, les mots "ou de l'article 57, § 2,
des mémes loig".

Au 2°, 11 y aurait lieu d'ajouter, apres
les mots "a l'article 57, § 2

, des mémes lois", les
mots "remplacé par la loi du 26 juillet 1952".



11 y a lieu de noter que certaines catégo-
ries de bénéficiaires des lois coordonnées sur le
pensions de réparation, dont la veuve bénéficie du
projet, ne sont pas mentionnées expressément dans
1t'énumération de Llarticle ler, § ler. Tel est notam~
ment le cas des civils qul prouvent avoir subi un
dommage physique du fait de sévices exercés sur eux par
ltennemi, en raison de leur attitude patriotique

(article 2, littera f, des lois coordonnées).

Le point de départ du délai de cing ans

n'test des lors pas fixé vis~a~vis des veuves de ces

bénéficiaires.

Le Conseil d'ZEtat propose d'ajouter, a la
fin de l'article ler, § ler, in fine du 1°, une dis-

position qui pourrait &tre rédigée comme sult :

"Pour les personnes n'appartenant pas a
l'une des catégories énumérées ci-dessus, le point
de départ du délai de cing ans est fixé dans chagque
cas par les commissions',

Le § 2, 1°, gagnerait & &tre rédigé comme
guit ¢

"§ 2, La veuve do it établir :

1° si1 la reconnaissance n'en a pas cu lieu antérieure-
ment 2 l'occasion d'une demande de pension 4'inva-
1idité introduite par le défunt, que la blessure,

la maladic cu son aggravation a laquelle ..,".

/
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I1 y avrait;enfinslicu de revoir la
ponctuation de l'article ler, principalement
du § 1ler.

Article 2.

Cette disposition étend aux orphelins
congus apres le Tait dommageable les avantages
conféréga par les articles 26 et 27 des lois
coordonnées aux orphelins congus avant le Talt
dommageable.

11 est bilen entendu qgue les orphelins,
comme les veuves vigsées a l'article ler, posse-
dent un drecit aux avantages de la loi lorsqgu'ills
remplissent les conditions prévues. Le Consell
d'Itat est des lors d'avis qu'il conviendrait
de remplacer la formule du projet:"Peuvent
domner lieu aux avantages prévus ... " par la
formule de l'article 26 des lois coordonnées:
"Peuvent prétendre aux avantages nrévus ...",
ou par celle de ltarticle ler du projet et de
ltarticle 2 des lois coordonnées: "Peuvent
Taire valoir leurs titres aux avantages
PrévUs ... "

oan/un‘
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11 y a lieu de noter,en outre,qu'en faisant
usage des mots "sans avoir égard 2 la date de la
conception®, l'article 2, § ler, englobe dans son
chanp d'application les orphelins congus avant le
fait domnageable et bénéficiaires, de ce failt,
des articles 26 ev 27 des lois coordonnécs sur les
pensions de réparation. Cet inconvénient serait
évité si le début du § ler était rédigé comnme
suit

tarticle 2.-

§ 1er. Peuvent prétendre aux avantazes
prévus a ltarticle 27 deg lois coordonnéecs sur
les pensions de réparation,les enfants légitimes
ou naturels reconnus congus apres le falt domaa~-
geable eos M

Il est prop
l'article 2, § 1er, 1

ci-apres afin de mieux Taire apoaraltre la dis-

,de plus, de rédiger

é
tera a, de la manieére

tinction gue fait Lltarticle entre les bénéficiai-
res visés en a et b :

"g) des

i

personnes dont le déces est susceptible
dtouvrir des titres a une pension de veuve
en vertu des articles 271 et suivants des

lois coordonnées™.

’oo/»o-



L. -G - L., 6115/2.

hriicle 3.

Le texte du projet reprend le texte proposé
par le Conseil d'Idat dans son avis du ler octobre
1956 relatif au projet de loi "apportait certaines
modifications au régime des pensions de guerre
1814-1918 et relatif & coertaines mesures favorisant
le mission des comuissions de pensions" (avis n® L.

5359/2).

A ltoccasion de ce projet, le Conscil d'Ztat

avait formulé les observations suivantes :

"Il va sans dire que,pour la reégularité de
la procedure,cl'est & la commission elle-méme que ces
renseignements devront &tre donnés. Ils feront partie
du dossiler.

La disvposition projetée n'emporte pas
liobligation pour le médecin consulté de révéler les
secrets dont 1l est detenteur en ralson de sa profes—
sion, lors méme qu'il y serait autorisé par L'inté-
ressé.

Cette autorisation n'a dtautre eifet que
de mettre & 1l'abri d'unc action en dommages-intéréts
le médecin ou le service consulbte qui aurait livré leo
secret. Toutefois, le but de la loi projetée etant
de permettre d'obtenir les rensclgnements neécessaires,
elle implique que les personnes consultées seront
soustraites aux poursuites fondées sur l'article 458
du Code pénal".

Qv’/t*c



—

O
i

HL. - L. 6115/2.

Ces observations vaelent également pour ltar-

ticle 3 du présent projet.

Article 4.

Cet article dispose:"il ne peut &tre accordé
gu'unc seule mpension au titre de la présente loi, des
1.is coordonnées sur les pensions de reéparation ou de
lois qui ont trait & la reéparation ou au dédommagement

a accorder aux victimes civiles de la gucrre'.

L'intention du Gouvernement, btelle gutelle
est formulée dans 1l'exposé des motifs, est que scul
soit interdit le cumul de plusieurs pensions de veuve
accordées sur base des législations énumérées. Clest
ainsi qu'il n'est pas interdit & la veuve qui bénéfi-
cie,par exemple, d'une pension d'invelidite sur base
de ltarticle 2 des 1lois coordonnées, dc béneficier
¢galement d'une pension de veuve en vertu de ltarticle
Ter du projet.

I1 y aurait donc lieu d'ajouter, apres les
mots "une scule peunsion”,les wots "de veuve'".

A lralinéa 2, lecs mots "clest" peuvent 8tre
supprimés sans inconveénient.

Ltobjet du titre II cst d'organiser 1l'octroi
d'une recnte de captivité en faveur des prisonnicrs
de la guerre 1940-1945, beneficialres du statut du 18
aollt 1947, comptant au moins un an de¢ captivité.

7
ae«//uno



i
:
i

M. L. 6115/2.

Le texte de ltarticle 6 porte :

"T1l est institué cen faveur des militaires
prisonnicrs de guerre 1940-1545 rceconnus comme tels

dans les formes ...",

Livintention du Gouvernement ntest pas de
réserver le bénéfice de la rente aux seuls »risonniers
de guerre wmilitaires. Les prisonnicrs de guerre rccoi-
nus n'ayant pas la gualité de militaire, tcls ceux
visés & l'larticle 2, b, de la loi du 18 aolt 1947,

bénéficient egalement des avantages preévus.

I1 conviendrait, des lors, de suppriner le
mot "militadlres".

Ln outre,les mots "comme tels" ne sont pas
utiles & la bonne comprehension de L'article et
devfaient &tre omis.

TITRE TTT.
Le Conseil d4'Ztat. proposc de rédiger comnme
sulit le dernier alinéa de ltarticle 9

"Ces nouvecaux taux sont sculs appligués
pour la tenue du grand livre dos pensions. Les livres
gue ticnnent la Cour des comptes et la Caisse natio-

R N g

nale decs pensions de la gucrrce sont modifiés drofficen.

geo/q&t
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TITRE TV,

Texte proposé :

"Artidle 10.-
La présentc loi produit ses eifcts le Ter
janvier 1958v,

OBSERVATION CENERALZ.

La diversité et le caractérc formellement
autonoue dc diverses Lols relatives aux pensions
militaires et aux pensions . de réparation sont une
source de difficultés et dl'erreurs, rcenduc dlautant

plus sensible que la matiere cst absconsc et touffue.
q

Il faudrait,dans toutec la mesure du pessible
éviter le procédé des lois autonomes quand des lois
antérieures ont déja réglé particllement la matiere
cnvisagée.

Dans le présent projet, les dispositions
contecnues  dans lc titre Icr ¢t le vitre IL1 paraissent
pouvoir s'insérer dans lcs lois qu'elles étendent
ou qutelles modifient.

Le Conseil d'Dtat n'a pu, dans le délai qui
lui a été laissé,rcmanier le projet dans cc scns.
Pour permettre unc cocrdination ultericure, il propose
de compléter le projet par une disvosition s'inspirant
de ltarticle 6 de la loi du 26 juillet 1952.
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Zoals uit de uwemorie van toelichting blijkt,
heeft het ontwerp "bhotrekliing op drie onderschelden
punten'yg

10 hoofdstuk I handelt cver de ultbreiding van sommige
rechton toegekend krachtens d- wetten op de vergoo-
dingspensioenen, gecobrdincerd bij besluit van de
Regent van 5 oktober 1948 en gewijzigd bij de wet
van 26 juli 1952. In de ecrste pDlaats kent het cen
pPensioen toe aan de weduwen die het voordeel van die
wetlton geonieten en na het schadelljk felt in het
huwelijk zijn getreden, terwijl die weduwen, volgens
artikel 21 van de gecodrdincerde webtien op de Ver-—

000@11’108 3(‘11810(*1’1(" in OC“ 11’lb(}l goell Techt 0P Pen-
¥ &

icoen hadden. Anderrzijds verlcent het sommige gol-
delijke voordalen voor wezen die na het schadelijk

feit zijn verwekt, en tot dusver ovennin aansprook
konden maken op het voordeel van de gecofrdincerde

wetton op de vergoedlngspensioeneny
29 hoofdstuk IT regelt de toekenning van ~en gevansen-—
schapsrente aan de erlcrnde krijosgevangenen van de

oorlog 1940-1945;

3% hoofdstuk III heeft betrekling op de nrogressieve
aanpassing van de frontstrepenreonten.

v»o/cut
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HOOFDSTUK I. (1)

Artikel 1.

§ 1.

Dit artikel stelt het beginsel van het
recht op pensioen voor de weduwe dle na het schadelljk
felt in het huwelljk is gntreden met icmand die het
voordeel van de ZecoCrdinr~rde wetten oD de vorgocdings-
pensicenen geniet. Noo de rrzel te hebben gesteld, dat
het huwelijlk binnen vijf jaar na de terugkeer van de
getroffeune in zijn haardstede moet zljn angeozoan, be-
pealt het voor elke categoric van gerechtigden wanneer

die fernijn ingaat.

Aangezien de artikelen 2 en 57, § 1, van de
gecolbrdinerrde Webtten gewlijzlgd zijn door de wet van
26 juli 1952 kan het zijn nut hebben dit in de ecrste

raragreaf, 1°, van artikel 1 te zezgen.

(1) De indeling van het ontwerp in hoofdstukken zou
boter vervangen worden door cen indeling in titels,
zoals overigens in de Franse t-kst werd geodaan.
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Duideli jku~idshalve vulle mer ,‘“n het slot
van het cerste 1id van artikel 1, § 1, b, de woorden
"van littera Y aan met de woorden "van artilkel 2 van

de gncolrdincerde wetten oD de vergoedingsipensioenen'.

Het tweede 1id van artikel 1, § 1, b, maakt
gewag van "de datum van denobilisatie van de worrstond'.
Het verdient aanbeveling deze zinsnede als volgt te
vervanzens"met dien verstonde dat die datum niet na
14 november 1944 mag vallen". De Raad van State kent
geen enkele reglementsbhepoling die de datum van algeme-
ne denmobilisatie van de weerstand zou hebbrn vastgesteld.
Wearschijnlijk wordt nier bedoeld het ministerieel be-
sluit van 13 novemnber 1944 betreffende de inlevering

P

van wapenen en kledingstukken door de¢ leden der erkende

wecerstandsgroeperingen ¢cn e uitkering van ecn ontslag—

vergoeding .

Tetter g van artikel 1, § 1, 1°, bepaclt
wanicer de ftermijn van vijf jaar voor do Weduwen varn
de personen bedoeld in artikel 57, § 2, van de zecolr-
dineerde wetten ingaot, terwljl het recht op pensioen atn
die weduwen pas ondrr 2° von artikel 1, §1, wordt toe-
gekend. Anderzijds bevatton twee ond-rscheiden bepalin-
gen, namelijk 1°, letter g, en 2°, de regel dat de
ftermijn van 5 jasr voor de weduwen van de krachtens ar-—
tikel 57, § 2, merechiisde wersonen, ingaat op de datum

van het schadelijkx frit.

De Raad van State stelt doarom veoor in letter
g, de woorden "of artikel 57, § 2, derzelfde wetbtten"

te schrappern.

In 2° wvoege men,na de woorden "bij artikel
57, § 2, van dezelfde wetten" de woorden "vervangen door

de wet van 26 juli 1952" in.
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Opgemerkt nogse worden dat sommige categoriedn
van gsrechtigden 0D de gecolrdincerde wetten op de
vergoecdingspensioenen wier weduwe het voordeel van hetd
ontwerp genlet, nict met name zijn genoemd in de opsom—
ming van artikel 1, § 1. Dit is onder me~r het zeoval
met de burgnrs die bewljzen lichanmelijke schade Te heb-
ben yaleden ingevolge mishandelingen wollle de vijand
hun wegens hun vadrrlendlievende houding heeft doen on-
derrzoan (artvikel 2, letter £, van de gecodrdincerde

wetten).

Ten aanzien van de weduwen van die gerechtigden
is dus niet bepaald wanneerr de termijn van 5 joar ingaat.
Voorgesteld wordt aan het slot van artikel 1,
§ 1, in fine van 1°, cen bepaling in te voegen, ols
volgt @

"Voor degenen die niet tot een van de hier-
voren opgesomde categoriecn behoren, bepalen de com-
missies voor leder goval Waﬂn@@r de termijn van vijf jaar
ingaat".

§ 2.

Paragraaf 2 kan beter als volgt worden
gelezen :

Q.‘/.."'
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"§ 2. De weduwe moet bewijzen :

10 indien dit niet vrorzar bij gelegenheid van enn door
de overledene ingediende sanvroag om invaliditeits-—
pensioen is crkend,dat de kwetsuur, dec ziekte of

haar verergering ... ",

§ 4.

Deze paragraaf vepaalt dat de in artikel
45 van de gecodrdinerrde wetten bedcelde commissies voor
Pensiocenen "soeverein beslissen over de 0D grond van

ondrrhavig artikel ingediende persiocensaanvragen'.

Het woord "soeverein" kan verwarring stichten.
Opgemerkt zi] dat dit woord niet voorkomt in de tekst
van artikel 45 van de gecoSrdinecrde wetten, dat de
bevoegdhelid en de taalk van de commissies voor verioce-—
dingspensioenen reogelt.

het spreckt vanzelf dat de commissies geen
verschillende bevoegdheid hebben naargelang zli] in het
kader van het ontwerp, den wel in het kad-r van de go-
codrdinrerde wetten, op grond van artikel 45 uitspraak
doen. Zo kan tegen dr beslissingen van de commissie
voor Vvergoedingspensioenen hoger beroep worden inesteld
bi]j de conmmidssie van beroep voor vorgoedingshensioenen;
anderzijds wordt niet afieweken van de algemene regel
betreffende de contrele over de wettigheid die is vast-
gesteld in artikel 107 van de Grondwet en in de wet van
23 december 1946,

Het woord "soeverein" behoort dug te worden ge-

schrapvt.

ooe/noo
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Ten slotte diecnt de interpunctic van artikel 1
1

en voornamelijk van § 1, te worden hcrzien.

Artikel 2.

Dit artikel maakt de voordelen, die de arti-
kelen 26 en 27 van dc gecodrdinecrde wetten 2an de vodr
het schadelijk feit verwekte wezen toekennen,
ook tocpasselijk o de wezen die na het schadeliljk
feit zijn verwekt.

3

Het spreekt vanzelf dat de wegen, evenals
de in artikel 1 bhedoelde weduwen, 0p de voordelen van
de wet recht hebben wannecr zij aan de gestelde vereis—
ten voldoen. Derhalve acht de Raad van State het ver-
kieslijlk, de¢ formwle van het ontwuorps "Mogcn in aanmer-
king komen voor de voordelen ..." tc vervangen door de
formule van artikel 26 van de gecobrdincerde wetten @
"0p de « ., voordelen kunnen aane-
spraak maken ...", of door de formule van artikel 1
van het ontwerp en van artikel 2 van de gecodrdinecrde
wetten ¢ "Hun rechten op de voordelen ... mogen doen
gelden ...",

Voorts moge worden opgemcikt dat artikel 2,
§ 1, door dc woorden "zonder rekening te houden met de
datum van verwekking" tc gebruiken, ook toepassing
vindt op de wezen die vddr het schadelijk feit zijn
verwekt en die hicrdoor gercchtigd zijn op de artikelen
26 cn 27 van de gecodrdincerde wetten op de vergoedings-—
pensioenen. Dit bezwaar vervalt wanneer de aanvanz van
§ 1 als volgt wordt geredigesrd

aq./vc)
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"Artikel 2,~-~

§ 1. Op de voordelen van artikel 27 van de
gecobrdinecrde wetten op de vergcedingspensioenen kunnen
aanspraak maken, de wettige of erkende natuurlijke
kinderen die na het schadelijk feit zijn verwekfi

Bovendien wordt nog voorgrsteld artikel 2,
§ 1, letter a, als volgt te lezen, om duidelijker het
onderscheid te doen uitkomen dat het artikel tuss:n
de gercchtizden bedoeld onder a en b maakt

"a) van de personen wier overlijden rechten op een
weduwenpensioen kan doen ontstaan op grond van de
artikelen 21 en volgende van de gecodrdineecrde

wetten",

Artikel 3,

De tekst van het ontwerp is de herhaling van
de tekst die de Raad van State heeft voorgesteld in
zijn advies van 1 oktober 1956 betreffende het ontwerp
van wet "houdende zekcere wijzigingen aan het regine
der pensioenen van de oorlog 1914-1918 en betreffende
sommige maatrezelen ter vergemnakkelijking van de
opdracht van de pensioencommissies" (advies nr L.5359/2).

0.0/00‘
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In dat ontwerp had de Raad van State de

volgende opmerkingen gemaakt @

"Het spreekt van zelf dat die gegevens voor
de regelmatigheid van de procedure aan de commissie
zelf zullen mocten worden verstrekt. Z2i] zullen deel

uitmaken van het dossicr.

De ontworpen bepaling verplicht de genccs—
heer die om inlichtingen wordt verzocht, nict tot
mededeling van de geheimen die hij krachtens zijn be-
roep bewz2art, zelfs al had de belanghebbende daarmede
ingestemd,

Deze toestemming zal geen ander sevolg
hebben, dan dat de geraadplegde genceshecr of dienst
die het geheim heeft medegedeceld, tegen vordering tot
schadeloosstelling beveiligd is. Daar de ontworpen
wet er echter toe strekt, het verkrijgen van de nodige
inlichtingen mogelijk te maken, onderstelt dit dat de
geraadplecgde personen niet blootstaan aan vervol-—

gingen krachtens artikel 458 van het Strafwetioek".

Deze opmerkingen kunnen ook bij artikel 3

van het ondcrhavige ontwerp worden herhaald.

Artikel 4,
Dit artikel zegt

"Er mag slechts één enkel pensiocen worden
toegestaan krachtens deze wet, krachtens de wetten op
de vergoedingspensiocnen of de wetten die betreklting
hebben op het herstel of de schadeloosstelling toe

"
te kennen aan de burgerlijke slachtoffers van de oorlog.

‘QQ/Q‘Q



MTL. - 21 - L.6115/2,

Zoals de memorie van toelichting verklaart,
wenst de Regering alleen de cumulatie van verschil-
lende, o0p grond van de genoende wetgevingen toege—

kende weduwenpensioenen te verbieden.

De weduwe die bijvoorbeeld een invalidi-
teitspensioen ingevolge artikel 2 van de gecodrdi-
neerde wetten geniet, kan dus evenecns een weduwen-—
pensiocn o0p ¢rond van artikel 71 van het ontwerp
genieten.

In nlaats van de woorden "één enkel pensiocen"

leze men dus : "één enkel weduwenpensioen".
Het tweede 1id leze men als volgt 3 "In

voorkomend geval wordt alleen het hoogste pensiocen

toegekend",

HOOFDSTUK IT,

Hoofdstuk II wil ecn rente wegens gevangen-
schap toekennen aan de krijgsgevangenen 1940-1945 die
gerechtigd zijn op het statuut van 18 augustus 1947

en ten minste één jaar krijgsgevansenschap tellen.
De tekst van artikel 6 zegt
"Wordt ingesteld ten voordele van de

militairen krijgsgevangenen 1940~1945 die als dusdanig

erkend zijn in de voorwaardein ...".

OQ./Q..
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De Regering wenst de rente niet voor militairen
krijgsgevangenen te reserveren. Erkende krijgsgevangenen
die geen militair zijn, bijvoorbeeld die genoemd in
artikel 2, b, van de wet van 18 augustus 1947, komen ook

voor de in ulitzicht gestelde voordelen in aanmerking.
De term "militairen" moet dus vervallena
Bovendien zijn de woorden "als dusdanig" nict

dienstig voor een goed begrip van de tekst en kunnen zi]
vervallen.

HOOFD-TUJK TIIT.

De Raad van State stelt voor, het laatste
1lid wvan artikel 9 =als volgt te lezen

"Deze nieuwe bedragsen gelden alleen voor het
houden van het Grootboek der pensiocenen. De boeken welke
gehouden worden door het Reckenhof en door de Nationale

Kas voor ocorlogspensioenen worden ambtshalve gewijzigdl.

HOOFDSTUK TV,

Voorgestelde tekst @

"Artikel 10,

Deze wet heeft uitwerking met ingang van

p)
]

1 januari 1958",

Q'O/C'.
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ALCGEMENE OPMERKIN G

De diversiteit en de formele zelfstandigheid
van een aantal wetten betreffende de militaire~ en
vergoedingspensioenen zijn oorzaak van tal van
moeilijkheden en vergissingen, waarvoor een materie
als de ondcrhavige, die zo duister en zwaar op de

hand is, bijzonder gevoelig is.

Van een beroep op alleenstaande wetten
zou zoveel mozelijk moeten worden afgezien, wanneer
vroegere wetten de behandelde stof receds gedeclte-
1ijk hebben geregeld.

In het onderhavige ontwerp 1lijken de bepa-
lingen opgenomen in hoofdstuk I en hoofdstuk IIT een
plaats te kunnen vinden in de wetten welke zij ver—

ruimen of wijzigen.

Binnen de termijn waarover hij hecft beschikt,
is het de Raad van State nict mogelijk geweest het
ontwerp in die zin om te werken. Om een latere coOr=-
dinatie mogelijk te maken, stelt hij voor, het ont-
werp aan tc vullen met een bepaling naar het voorheeld

van artikel 6 van de wet van 26 juli 1952.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Megsieurs 1 F. LEPAGE, conseiller d'Etat, président,
de Heren raadsheer van State, voorzitter,
L. MOUREALU, conseillers d'BEtat,
G. HOLOYE, raadsheren van State,
. BERNARD, assesseurs de la section
de législation,
Ch.Vall RECPINGHEN,bijzitters van de afde~
ling wetgeving,
Mademe @ J.DE KOSIER, greffier adjoint, greffier,
Mevrouw @ adjunct-griffier, grifficr,

De overeenstemming tussen
de TFranse en de Nederlandse

La concordance entre la
version frangaise ¢t la version

néerlandaise a été vérifide

sous le contrdle de M.F.LEPAGE.
Le rapport a été présenté

par M.J.P,HAESLAERT, substitut.

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIER,

(s«) J.DE KOSIER.

tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H.F.LEPAGE,

Het verslag werd uitge—
bracht door de H,J.P.HABSAERT,
substituute.

LE PRESIDENT - DE VOORZITYER,

(s.) F.LEPAGE.



